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ANNEXES 1 to 2

LISAD

jargmise dokumendi juurde:
Ettepanek: NOUKOGU OTSUS

seisukoha kohta, mis voetakse Euroopa Liidu nimel lepingu (sadamariigi voetavate
meetmete kohta ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigi valtimiseks,
arahoidmiseks ja lopetamiseks) osalistete koosolekutel
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I LISA

Euroopa Liidu nimel lepingu (sadamariigi voetavate meetmete kohta ebaseadusliku,

1.

teatamata ja reguleerimata kalapiiiigi viltimiseks, drahoidmiseks ja l1opetamiseks)

osaliste koosolekutel voetav seisukoht

POHIMOTTED

Ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiligi véltimiseks, &drahoidmiseks ja
10petamiseks voetavate sadamariigi meetmete lepingu raames peab liit muu hulgas silmas
jérgmisi pohimadtteid:

tagab, et lepingu kohaselt vastu voetud meetmed on kooskdlas lepingu enda ja
rahvusvahelise digusega, eelkdige liidu rahvusvaheliste kohustustega URO
merediguse konventsiooni (UNCLOS),' 1995. aasta piirialade kalavarude ja pika
rindega liikide varude kaitset ja majandamist kiisitleva kokkuleppe (UNFSA))? ning
1993. aasta kokkuleppe raames, millega ergutatakse avamerekalalacvu tditma
rahvusvahelisi kaitse- ja majandamiseeskirju?;

tegutseb vastavalt oma eesmérkidele ja pohimdtetele {ihise kalanduspoliitika raames,
mis on sitestatud méiruses (EL) 1380/2013, ning vastavalt méirusega (EU) nr
1005/2008 ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiligi valtimiseks,
arahoidmiseks ja 10petamiseks kehtestatud liidu siisteemiga seotud sitetele;

tegutseb vastavalt ndukogu 19. mirtsi 2012. aasta jireldustele, milles késitletakse
komisjoni teatist iihise kalanduspoliitika vilismddtme kohta,* ning seab eesmirgiks,
et vdlismootme puhul jirgitaks samu pohimdtteid ja edendataks samu kalavarude
majandamise ja kontrolli standardeid, mida kohaldatakse liidu vetes; edendab
vordseid voOimalusi, muu hulgas selleks, et toetada lébipaistvat kauplemist
kalandustoodetega, mille suhtes kohaldatakse rangelt jargitavaid ja kontrollitavaid
standardeid, ning edendab ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigi
(ETR-kalapiitik) vastu voitlemisel sadamariikide ja lipuriikide rolli rohutavaid

tegutseb vastavalt ndukogu jireldustele ookeanide ja merede kohta® ning ndukogu
jireldustele® liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ning komisjoni
ithisteatise ,,Rahvusvaheline ookeanide majandamine: meie ookeanide tulevikku
hdlmav kava*’ kohta ning edendab meetmeid sadamariigi meetmete lepingu
toetamiseks ja selle rakendamise tOhustamiseks, aidates kaasa ookeanide séddstvale
majandamisele kdigis selle mootmetes;

(a)
(b)
(©)
algatusi;
(d)
! EUT L 179, 23.6.1998, 1k 3
2 EUT L 189, 3.7.1998, 1k 16.
3 EUT L 177, 16.7.1996, 1k 26.
4 7087/12 REV 1 ADD 1 COR 1.
3 14249/19, 19. november 2019.
6 7348/1/17 REV 1, 24. marts 2017.
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(e)

2.

jargib ETR-kalapiitigi puhul nulltolerantsi pdhimotet, vottes eelkdige arvesse, et
COVID-19 tagajarjel tekkinud poliitilised ja sotsiaal-majanduslikud tingimused
voivad olla loonud soodsa keskkonna ebaausatele osalejatele ETR-kalapiitigi
alustamiseks voi selle kaubanduse hdlbustamiseks, mistottu on veelgi vajalikum
votta kiesoleva lepingu alusel drastilisi meetmeid.

SUUNISED

Liit piitiab vélja tootada ja toetada jairgmiste meetmete ja suuniste vastuvotmist, mille eesmark
on tagada iilemaailmne osalemine lepingus ja selle tohus rakendamine:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(&)

tagab kooskdla muude liidu tegevuspdhimdtetega, eelkdige vilissuhete, keskkonna,
kaubanduse, toohodive, arendustegevuse ning teadusuuringute ja innovatsiooni
valdkonnas ning taotleb kooskdla ja koostoimet liidu tegevuspdhimdtetega
kahepoolsetes kalandussuhetes kolmandate riikidega;

edendab seisukohti, mis on kooskdlas piirkondlike kalandusorganisatsioonide ja
piirkondlike kalandusasutuste parimate tavadega, ning nende organisatsioonide
tegevuse kooskolastamist lepinguga;

toetab {ileilmsete suutlikkuse arendamise programmide vastuvotmist, et aidata
arenguriike lepingu rakendamise ettevalmistamisel voi rakendamisel, tagades samal
ajal vajaduse korral vastastikuse tdiendavuse liidu poolt kolmandatele riikidele ETR-
kalapiitigi vastases voitluses antava abiga;

edendab meetmeid, millega tugevdatakse koostodd lepingu ning muude
iilemaailmsete ja piirkondlike organisatsioonide vahel nende volituste piires, kui see
on asjakohane, samuti lepinguosaliste hulka mittekuuluvate riikidega, kui see on
soovitav ja asjakohane;

toetab meetmeid, millega edendatakse lepingu ratifitseerimist lepinguosaliste hulka
mittekuuluvate riikide poolt, sealhulgas iilemaailmse teadlikkuse ja suutlikkuse
suurendamise kaudu, tagamaks, et riigid mdistaksid nii lepingu kasulikkust kui ka
selle rakendamise ndudeid, kui nad peaksid saama lepinguosaliseks;

toetab meetmeid, millega arendatakse ja edendatakse vahendite (tehnoloogiad,
teabevahetussiisteemid, registrid jne) kasutamist, et toetada ja holbustada lepingu
rakendamist, ning tagab, et need oleksid kooskdlas vahenditega, mis on liidus
sarnastel eesmérkidel vélja todtatud;

toetab meetmeid, mille eesmérk on suurendada ldbipaistvust, dialoogi ja koostodd
asjaomaste sidusriihmadega, sealhulgas (kuid mitte ainult) kalurite, kalandussektori,
kodanikuiihiskonna organisatsioonide, teadlaste ja akadeemiliste ringkondadega
lepingu rakendamisega seotud kiisimustes, ning vajaduse korral meetmeid, mille
eesmdrk on parandada nende kaasamist ja osalemist lepingu rakendamisega seotud
to0s kooskdlas muudes mitmepoolsetes lepingutes vastu voetud iihise tavaga.
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Euroopa Liidu nimel lepingu (sadamariigi voetavate meetmete kohta ebaseadusliku,

teatamata ja reguleerimata kalapiiiigi viltimiseks, Arahoidmiseks ja lopetamiseks)

osaliste koosolekutel voetava seisukoha iga-aastane tipsustus

Enne iga lepinguosaliste koosolekut, kui kdnealust organit kutsutakse iiles vastu votma liidule
oiguslikke tagajéirgi tekitavaid otsuseid, voetakse vajalikud meetmed, et liidu nimel vastavalt
I lisas sitestatud pohimdtetele ja suunistele véljendatavas seisukohas voetaks arvesse
viimaseid teaduslikke ja muid asjakohaseid andmeid, mis on edastatud komisjonile.

Sel eesmirgil ja nimetatud teabele tuginedes edastab Euroopa Komisjon ndukogule piisavalt
varakult enne lepinguosaliste iga koosolekut kirjaliku dokumendi, milles esitatakse liidu
seisukoha kavandatud tdpsustused, et neid arutada ja kiita heaks liidu nimel viljendatava
seisukoha tiksikasjad.

Kui lepinguosaliste koosoleku kéigus (sh kohapeal) ei ole voimalik saavutada kokkulepet, et
votta liidu seisukohas arvesse uusi elemente, edastatakse kiisimus lahendamiseks ndukogule
vai selle ettevalmistavatele organitele.
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